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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৯৫৪ [আজািতক নাারঃ ৪২৮২, ৪২৮৩]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২২১২. মা িবজেয়র িদন নাবী (সাঃ) কাথায় ঝাা াপন কেরিছেলন

الْفَتْح موةَ يايه عليه وسلم الرال صل ِالنَّب زكر نيباب ا

আরবী

حدَّثَنَا سلَيمانُ بن عبدِ الرحمن، حدَّثَنَا سعدَانُ بن يحي، حدَّثَنَا محمدُ بن ابِ حفْصةَ،

قَال نَّهدٍ، ازَي نةَ بامسا نانَ، عثْمع نرِو بمع نع ،نيسح نب لع نع ،ِرِيهالز نع

زَمن الْفَتْح يا رسول اله، اين تَنْزِل غَدًا قَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏"‏ وهل تَركَ لَنَا

يل‏"‏‏.‏ ق نموالْم رافْال رِثي لاو ،رافْال نموالْم رِثي ‏"‏ لا قَال نْزِلٍ ‏"‏‏.‏ ثُمم نم يلقع

تَنْزِل نيا ِرِيهالز نع رمعم ‏.‏ قَالبطَالو يلقع رِثَهو بٍ قَالا طَالبا رِثو نمو ِرِيهلزل

غَدًا‏.‏ ف حجته، ولَم يقُل يونُس حجته ولا زَمن الْفَتْح‏.‏

বাংলা

৩৯৫৪। সুলায়মান ইবনু আবদুর রহমান (রহঃ) ... উসামা ইবনু যািয়দ (রাঃ) থেক বিণত, িতিন মা িবজেয়র

কােল [িবজেয়র একিদন পূেব রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক] বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আগামীকাল

আপিন কাথায় অবান করেবন? নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, আকীল কী আমােদর জন কান

বািড় অবিশ রেখ িগেয়েছ? এরপর িতিন বলেলন, মুিমন বাি কািফেরর ওয়ািরশ হয় না, আর কািফরও মু’িমন

বাির ওয়ািরশ হয় না।*

(পরবতীকােল) যুহরী (রহঃ)-ক িজাসা করা হেয়িছল য, আবূ তািলেবর ওয়ািরশ ক হেয়িছল? িতিন বেলেছন,

আকীল এবং তািলব তার ওয়ািরশ হেয়িছল। মামার (রহঃ) যুহরী (রহঃ) থেক বণনা কেরেছন য, আপিন

আগামীকাল কাথায় অবান করেবন কথািট (উসামা ইবনু যািয়দ) রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক তার

হাের সফের িজাসা কেরিছেলন। িক ইউনূস (রহঃ) তাঁর হাদীেস মা িবজেয়র সময় বা হাের (হ)

সফর কানিটরই উেখ কেরনিন।*

English

Narrated `Amr bin `Uthman:
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Usama bin Zaid said during the Conquest (of Mecca), "O Allah's Messenger
said, "But has (صلى الله عليه وسلم) Where will we encamp tomorrow?" The Prophet !(صلى الله عليه وسلم)
`Aqil left for us any house to lodge in?" He then added, "No believer will
inherit an infidel's property, and no infidel will inherit the property of a
believer." Az- Zuhri was asked, "Who inherited Abu Talib?" Az-Zuhri replied,
"Ail and Talib inherited him."

ফুটেনাট

* আবূ তািলেবর মৃতুকােল তার পু আকীল কােফর অবান িছল। এ িদেক আবূ তািলেবরও ঈমান হেণর

সৗভাগ হয়িন। এ জন আকীল তার উরািধকার লাভ কেরিছেলন আর আলী এবং জা’ফর মুসিলম হওয়ার

কারেণ তাঁরা উরািধকার থেক বিত রেয় গেছন। িক আকীল পরবতীকােল সমুদয় সদ জমা-জিম িবয়

কের ফেল এবং মুসিলম হেয় যায়। এ জনই রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম উপেরা উি কেরেছন।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উসামাহ ইবনু যায়দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4224

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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